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Schengenské spolupraca
POJMY

G
Schengenské dohody

e Dohoda medzi vladami Statov Hospodarskej Gnie Beneluxu, Spolkovej
republiky Nemecko a Francuzskej republiky o postupnom
odstrarfiovani kontrol na ich spolo¢nych hraniciach, podpisana v
Schengene 14.6. 1985; Schengenska dohoda (pactum de
contrahendo) UV EU L 239, 22.9.2000, mimoriadne vyda nie v SK,
kapitola 19, zvazok 2, s. 3-8

e Dohovor podpisany v Schengene 19.6.1990 medzi Kralovstvom
Belgicka, Spolkovou republikou Nemecko, Velkovojvodstvom
Luxemburska a Krafovstvom Holandska, ktorym sa vykonava Dohoda
o postupnom zruSeni kontrol na ich spolo¢nych hraniciach podpisana
v Schengene 14.6.1985 s prislusnym zaverec¢nym aktom a spolo¢nymi
deklaraciami, zverejneny v OJ L 239 z 22.9.2000; Schengensky
dohovor

Schengenské spolupraca
POJMY

|

Schengensky systém

e Protokol o za¢leneni Schengenského systému do ramca Eurépskej
Unie, ¢lanok 8 s prilohou pod ndzvom Schengensky systém, ktory je
zaradeny pod Cast II. Protokoly k Zmluve o Eurépskej tnii a k
Zmluve o zaloZeni Eurépskeho spoloCenstva, zverejneny v OJ C z
10. 11. 1997; ( Schengensky dohovor, Schengensku dohodu, protokoly a
dohody o pristipeni k tymto dohodam, rozhodnutia a vyhlasenia Vykonného
vyboru zriadeného Schengenskym dohovorom a dalSie sekundarne akty na
vykonavanie tohto dohovoru vydané a prijaté organmina ktoré bola
Vykonnym vyborom delegovana rozhodovacia pravomoc);

e Vcitovanom ¢lanku sa stanovuje, Ze pri rokovaniach o prijimani
novych €lenskych statov do Eurépskej tinie plati Schengensky systém
a d'alSie opatrenia, ktoré v jeho ramci vykonali organy , za acquis, ktoré
musia vSetci kandidati na prijatie prevzia  t'v plnom rozsahu




Schengenské spolupraca
POJMY

e Schengenské acquis - vSetko ¢o bolo v
schengenskej oblasti dosiahnuté a ¢o je
novopristupujdci Stat povinny prijat; zahriuje
Schengensky systém a nadvazujlce
opatrenia

e Novopristipené Staty k EU dnia 1.5. 2004 Akt
o podmienkach pristupenia ¢l. 3 , nedelitelna
sucast’ Zmluvy o pristupeni

Schengenska spolupraca
POJMY

!cHengenSEy pI’IES!OI’ - !! !rajln

o Uzemie 22 ¢&lenskych krajin EU

e Uzemie 2 pridruzenych krajin Eurépskeho
hospodérskeho priestoru (EHP) Island a Nérsko

e Od 12. decembra 2008 Svajéiarsko ako
neclenska krajina EU

o Clenské krajiny, ktoré nie st &lenmi
schengenského priestoru - Bulharsko, Cyprus,
irsko, Rumunsko a Velka Britania

e lichtenStajnsko ako krajina EHP nie je su¢astou

Vyvoj Schengenského systému
z formalneho h Tadiska

e Schengenské dohody klasické zmluvy
medzinarodného prava verejného

e Amsterdamska zmluva (podpisana dra
2.10.1997, ktora nadobudla Géinnost’ driom
1.5.1999 zverejnend v OJ C 340 z 10.11.1997) a
Protokoly pripojené k tejto zmluve tvoria jej
nedelitelna sucast

e Protokol k Amsterdamskej zmluve - inkorporacia
Schengenského systému do ramca EU




Vyvoj Schengenského systému
z formalneho h Fadiska

. |

e Rozhodnutie Rady z 20. 5. 1999 tykajlce sa
definicie schengenského acquis za u¢elom
uréenia — v stlade s prisluSnymi ustanoveniami
Zmluvy o zaloZeni ES a Zmluvy o EUpravneho
zakladu kazdého ustanovenia alebo rozhodnutia,
ktoré tvori acquis, ¢islo 1999/435/ES, zverejnené
vUV Lz10.7.1999

e Toto rozhodnutie predovSetkym uréuje v prilohe
LA“ zoznam dokumentov tvoriacich schengenské
acquis zaradenych do pravneho ramca EU

Vyvoj Schengenského systému
z formélneho h Fadiska

e Na zaklade ¢l. 2 ods. 1 druhého pododseku
druhej vety protokolu Rada EU prijala 20. 5.
1999 rozhodnutie 1999/436/ES, ktorym sa v
sulade s prisluSnymi ustanoveniami Zmluvy
o zaloZeni ES a Zmluvy o EU stanovuje
pravny zaklad pre vSetky ustanovenia alebo
rozhodnutia, ktoré tvoria schengenské acquis
(U.v.ES L 176, s.17; Mim.vyd.19/001, s. 152)

Vyvoj Schengenského systému
z formélneho h Fadiska

o Cl.2 Rozhodnutia v spojeni s prilohou A Rada
stanovila pravny zaklad pre ustanovenia SVD

e Zavaznost ustanoveni Schengenského
vykonavacieho dohovoru (SVD) pre justi¢nu
spolupracu v trestnych veciach (¢l. 48-69 ) je
podla Rozhodnutia 1999/436/ES z 20. maja
1999 pravnym zékladom vzdy él. 34 ZEU a
stéasne él. 31 pism. a) ZEU




Vyvoj Schengenského systému
z formélneho h Fadiska

C |
o Cl. 48-53 SVD vzajomna pravna pomoc — ¢l.
34 a¢l. 31/a ZEU;

e Cl. 67-69 SVD odovzdavanie trestnych
rozsudkov - €l. 34 a ¢l. 31 ZEU;

e Cl. 59-66 SVD vydavanie osodb — ¢&l. 31 ZEU

e Cl. 54-58 SVD zakaz dvojitého trestu — &l.
31,34 ZEU

Zavaznos t' Schengenského systému
pre Slovensku republiku
a iné clenské Staty
|
e Zmluva o pristlpeni - Akt o podmienkach
pristdpenia .....a 0 Upravach zmlav, na ktorych je
zaloZzena Eurdpska Unia

e UV L 236, 23.9.2003, s. 33-49, oznaAmenie MZV
¢. 185/2004 Z.z.

e Akt o podmienkach pristUpenia tvori st €ast’
Zmluvy o pristapeni, ktora bola podpisanéa 16.
aprila 2003 c Aténach a nadobudla platnost 1.
maja 2004

Zavaznos t" Schengenského systému
pre Slovensku republiku
a iné clenské Staty
. |
e Povinnost pre novopristipené Staty k EU od
1.5. 2004
o Cl. 3 ods. 1 zavaznost ustanoveni
Schengenského acquis odo diia pristipenia
o Cl. 3 ods. 2 zavaznost ustanoveni a ich

uplatiovanie az na zaklade rozhodnutia
Rady




Zavaznos t" Schengenského systému
pre Slovensku republiku
ainé ¢lenské staty
|

e Pre SR a dalSie ,nové“ ¢lenské staty su zavazné
a pouzitelné tieto ustanovenia SVD o justi¢nej
spolupraci v trestnych veciach: ¢lanky 48 — 59,
61 — 63, 65 — 69.

e SR sice SVD neratifikovala, ale ustanovenim ¢l.
3 v Prilohe | Aktu o podmienkach pristupenia
dosSlo k ,prepozi¢aniu® zavaznosti prave
spominanym aktom , ktory tvori stéast Zmluvy
o pristlpenti, ktora bola SR riadne ratifikovana.

Zavaznos t’ Schengenského systému
pre ,staré* ¢lenské Staty

o ,Staré“ &lenské staty EU s vynimkou irska a
Velkej Britanie boli zmluvnymi  stranami
Schengenskych dohod

e Modifikacia medzindrodno pravnych
zavazkov nastava na zaklade zaclenenia
Schengenského systému do ramca EU
Protokolom k Amsterdamskej zmluve

Zavaznos t’ Schengenského systému
pre ,staré* €lenské Staty

|

e Danske kréalovstvo

e Dohoda o pristipeni podpisana 19.12.1996 so
statusom zvlaStneho postavenia

e Protokol €. 22 o postaveni Danska po LZ

e Pri uplatneni namietok pravo volby nezicastnit
sa plnej spoluprace v ramci komunitarneho
prava. Vynimka sa nevztahuje na oblast
unijného prava

e Prava a povinnosti Danska k ostatnym Statom

cohaonaaoncl H Lnuan gt tali nadatloni it A




Zavaznos t’ Schengenského systému
pre ,staré* ¢€lenské Staty
|

e irsko a Velka Britania

e Nie su viazané Schengenskym systémom;

o Cl. 4 Protokolu k Amsterdamskej zmluve
umoziuje kedykolvek poziadat o pripojenie
sa k niektorym, alebo vSetkym ustanoveniam
schengenského acquis

e Rozhoduje Rada jednomyselne

Zavaznos t’ Schengenského systému
pre ,staré* ¢€lenské Staty
|

e Marec 1999 UK av juni 2000, novembri 2001
irsko pozadali o téast’ na spolupraci
v niektorych oblastiach pokrytych
Schengenskym systémom v policajnej a
justi €nej spolupraci v trestnych veciach, boj
proti drogam a SIS

e Rozhodnutie Rady (2000/365/ES) z 29. 5. 2000 o
Ziadosti UK a severného irska, aby se na nich
vztahovali niektoré ustanovenia schengenského
acquis — UV L 131, 1. 6. 2000, str. 43 — 47,

Zavaznos t’ Schengenského systému
pre ,staré* €lenské Staty

e Z0 sledovanych ustanoveni SVD o justi  €nej
spolupraci v trestnych veciach sa na Ve [ka
Britaniu vz tahuju €lanky 48 — 51, 52 a 53, 54 —
58, 59, 61 — 66 a 67 — 69

e Rozhodnutie Rady (2002/192/ES) z 28. 2. 2002 o
Ziadosti Irska, aby se na neho vztahovali niektoré
ustanovenia schengenského acquis — UV L 064,
7.3.2002, str. 20 — 23,




Zavaznos t’ Schengenského systému
pre ,staré* ¢lenské Staty
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e Podmienkou uplatenenia tychto ustanoveni
Schengenského acquis vo vztahu k irsku a UK je
rozhodnutie Rady o nadobudnuti G¢inku tychto
ustanoveni

e ¢lanok 6 Rozhodnutia vo vztahu k UK a
Severnému Irsku,

e c¢lanok 4 Rozhodnutia vo vztahu k Irsku.

e Po Lisabonskej zmluve Protokol €.21 o
postaveni UK a irska

Zavaznos t’ Schengenského systému
pre ,staré* ¢lenské Staty

e Ve vztahu k Ve Fkej Britanii

e Rozhodnutie Rady (2004/926/ES) z 22. 12.
2004 o nadobudnuti U €innosti €asti
schengenského acquis vo vz tahu k UK a
Severného irska — UV L 395, 31. 12. 2004, str.
70 - 80, ktorym nadobudli G¢innost’ vysSie
uvedené ustanovenia SVD (ij. ¢lanky 48 — 69
s vynimkou ¢lanku 60).

e Vo vztahu k irsku nemame aktualne
informacie

Zavaznos t’ Schengenského systému
pre ,staré* €lenské Staty

e V/ztah Norska a Islandu k Schengenu

e Dohoda mezi zmluvnymi stranami Schengen
dohod a Nérskom a Islandom podpisana v
Luxembursku 19.12. 1996

e Protokol k Amsterdamskej zmluve o zaéleneni
Schengenskho systému do ramca EU,

e V zmysle €lanku 6 Norsko a Island sa stavaju
pridruzenymi Statmi  vo vztahu k
Schengenskému systému a jeho dalSom rozvoji,




Zavaznos t’ Schengenského systému
pre ,staré* ¢lenské Staty

e Dohoda mezi Radou EU a Republikou Island a
Norskom ich pridruZeni k implementécii,
aplikacii a vyvoji Schengenského acquis z 18.
5.1999 (UV L 176, 10. 7. 1999, str. 36 - 62),
ktord nahradila pévodnu Dohodu z 19. 12. 1996

e VSetky ustanovenia SVD o justi¢nej spolupraci v
trestnych veciach (¢lanky 48 — 69) s vynimkou
¢lanku 60 budd N6rskom a Islandom
implementované a aplikované.

Zavaznos t’ Schengenského
systému

|

e Ust. SVD o justi¢nej spolupraci v trestnych
veciach tj. €lanky 48 — 69, pokial neboli
nahradené novymi pravnymi nastrojmi zavazné a
pouzite I'né :
Pre 22 CSEU
Norsko, Island, Svaj é&iarsko
UK zévéazné a pouzitelné okrem ¢l. 60
.Nové “ Clenské staty s vynimkou ¢&l. 60 a 64

Norsko a Island s vynimkou ¢l. 60.

SVD
|

e Schengensky vykonavaci dohovor bol v UV
EU publikovany pod &islom L 239, 22. 9.
2000, str. 19. Slovenské znenie bolo
publikované v UV EU vo zvlastnom vydani
2004, kapitola 19, zvazok 02

e Elektronicka verzia databaza Eur-lex :

e http://europa.eu.int/eur-
lex/cs/dd/docs/2000/42000A0922 02 -
SK.doc




Strucna obsahova charakteristika
ustanoveni SVD o justi €nej spolupréci
v trestnych veciach

e Pravna pomoc v trestnych veciach

e Ustanovenia kapitoly 2"’maju doplnit ED z
1959; kapitoly Il Zmluvy Beneluxu o vydavani
0s0b a pravnej pomoci v trestnych veciach z
27.6.1962 a protokolu z 11.5.1974

e Nie su dotknuté SirSie ustanovenia
bilateralnych dohéd platnych medzi
zmluvnymi stranami

Struc¢na obsahova charakteristika
ustanoveni SVD o justi €nej spolupréci
v trestnych veciach

e Na zaklade ¢lanku 49 dochéadza k rozsireniu
pouzitia uvedenych dohdd na dalSie druhy
konani

o Cl. 49 pism a/ zrueny od 23. 5. 2006 a
nahradeny

e Dohovor o vzajomnej pomoci v trestnych veciach medzi
¢lenskymi Statmi Eurépskej Unie, vypracovany Radou
v stllade s ¢lankom 34 Zmluvy o Eurépskej anii (U. v. ES
C 197,12. 7. 2000, s. 3), pre SR nadobudol platnost 1.
10. 2006.

Stru€éna obsahova charakteristika
ustanoveni SVD o justi €nej spolupraci
v trestnych veciach

e Na zéklade €lanku 50 dochadza k rozSifeniu
pouzitia zmlav na poruSovanie pravnych
predpisov v oblasti spotrebnych dani, dani
z pridanej hodnoty a ciel.

e zruSeny od 5. 10. 2005 a nahradeny

e Protokolom k Dohovoru o vzajomnej pomoci v trestnych
veciach medzi &lenskymi tatmi EU prijatého Radou
podfa élanku 34 Zmluvy o EU (U. v. ES C 326, 21. 11.
2001, s. 2), pre SR nadobudol platnost 1. 10. 2006.




Strucna obsahovéa charakteristika
ustanoveni SVD o justi €énej spolupraci
v trestnych veciach

|
o Clanok 51 vymedzuje maximélne mozné
podmienky pripustnosti Ziadosti o pravnu
pomoc tykajuce sa prehliadky a zabavenia
Veci .

Stru€na obsahova charakteristika
ustanoveni SVD o justi €nej spolupréci
v trestnych veciach

o Clanok 52 stanovuje podmienky na priame
dorucovanie uradnych dokumentov postou
osobe, ktora sa nachadza na Gzemi iného
zmluvného Statu

e zruSeny od 23. 5. 2006 a nahradeny

e Dohovorom o vzajomnej pomoci v trestnych veciach
medzi ¢lenskymi Statmi Eurépskej Gnie, vypracovany
Radou v stlade s ¢lankom 34 Zmluvy o Eurépskej Gnii
(U.v.ES C 197, 12. 7. 2000, s. 3), pre SR nadobudol
platnost 1. 10. 2006.

Stru€na obsahova charakteristika
ustanoveni SVD o justi €nej spolupréci
v trestnych veciach

|
o Clanok 53 umoziiuje priamy styk justi¢nych
organov zmluvnych stran pfi odovzdavani
Ziadosti o pravnu pomoc a odpovede na ne.

e zruSeny od 23. 5. 2006 a nahradeny

e Dohovorom o vzajomnej pomoci v trestnych veciach
medzi ¢lenskymi Statmi Eurépskej Gnie, vypracovany
Radou v sulade s ¢lankom 34 Zmluvy o Eurdpskej Gnii
(U. v.ES C 197, 12.7. 2000, s. 3), pre SR nadobudol
platnost 1. 10. 2006.

10



Stru€na obsahova charakteristika
ustanoveni SVD o justi €nej spolupréci
v trestnych veciach

e Zakaz dvojitého trestu ¢l. 54

e Osoba pravoplatne odstdena jednou zo zmluvnych stran nesmie byt
pre ten isty ¢in stihané inou zmluvnou stranou, a to za predpokladu,
Ze v pripade odsudenia bol trest uz odpykany alebo sa prave
odpykéava alebo podla prava statu, v ktorom bol rozsudok vyneseny,
uz nemoze byt vykonany.

e Pripustné vynimky z dévodu zachovania principu
teritoriality a a principu ochrany

e Vynimky sa neuplatnia automaticky, ale podla
¢l. 55 na zaklade prehldsenia zmluvnej strany
pri ratifikacii, prijati, alebo schvaleni SVD

Stru€na obsahova charakteristika
ustanoveni SVD o justi €nej spolupréci
v trestnych veciach

|
e Vydéavanie osbb
e Ustanovenia kapitoly 4 maju doplnit ED o
vydavani oséb z 13.9.1957, Dohodu o vydavani
0s0b a pravnej pomoci vo veciach trestnych z
27.6.1962 a protokolu z 11.5.1974
e Clanky 59 a7 66 zrusené od 7. 8. 2002

nahradené

e Ramcovym rozhodnutim Rady 2002/584/SVV z 13. jlina 2002
o eur6pskom zatykaci a postupoch odovzdavania oséb medzi
&lenskymi statmi (U. v. EU L 190, 18. 7. 2002, s. 1).

Stru€na obsahova charakteristika
ustanoveni SVD o justi €nej spolupréci
v trestnych veciach

|
e Prevedenie vykonu rozsudku

e Kapitola 5 rieSi problematiku prevedenia
vykonu trestnych rozsudkov a obsahuje
ustanovenia, ktoré dopl nuju Dohovor RE o
odovzdavani odsudenych oséb z 21. 3.
1983.
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e ROZHODNUTIE RADY z 25. okt6bra 2004 o
predbeznom vykonavani niektorych
ustanoveni Dohody medzi Eurépskou Uniou,
Eurépskym spologenstvom a Svajgiarskou
konfederéciou o pridruzeni Svajéiarskej
konfederacie k vykonavaniu, uplatiiovaniu a
vyvoju schengenského acquis (2004/860/ES)

e Dohoda medzi EU/ES a Svajéiarskou
konfederéaciou o pridruzeni k vykonéavaniu,
uplatiovaniu a vyvoju schengenského acquis
z 26. oktébra 2004, G¢inna od 1. marca 2008

(U.v. EU L 53, 27.2.2008, s. 52)

e  Rozhodnutia Rady 2004/849/ES (U. v.
EU L 368, 15.12.2004, s. 26) a 2004/860/ES
(U. v. EU L 370, 17.12.2004, s. 78).

e Protokol medzi EU, ES, Svajéiarskou konfederaciou a
Lichtenstajnskym knieZatstvom o pristGpeni
Lichtenstajnského knieZatstva  k vykonavaniu, uplatfiovaniu a
vyvoju schengenského acquis, podpisany 28. 2. 2008 v
Bruseli,

o Ceska republika, Nemecko a Svédsko vyhlasili, Ze v stlade s
¢&lankom 24 ods. 5 v spojeni s &lankom 38 ZEU je tento protokol
pre nich zavézny az po splneni poziadaviek svojich vlastnych
Ustavnych postupov.
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